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Isakymas paskelbtas: TAR 2021-09-22, i. k. 2021-19856

LIETUVOS RESPUBLIKOS ZEMES UKIO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL EUROPOS INOVACIJU PARTNERYSTES VEIKLOS GRUPIU STEIGIMO, JU
PROJEKTU GALIMYBIU STUDIJU RENGIMO IR VERTINIMO TAISYKLIU,
TAIKOMU NUO 2021 METU, PATVIRTINIMO

2021 m. rugséjo 22 d. Nr. 3D-596
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos nuostaty, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1998 m. rugs¢jo 15 d. nutarimu Nr. 1120 ,.Dé¢l Lietuvos
Respublikos zemés tikio ministerijos nuostaty patvirtinimo*, 12.2 ir 12.6 papunk¢iais,

t virtin u Europos inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, jy projekty galimybiy

studijy rengimo ir vertinimo taisykles, taikomas nuo 2021 mety (pridedama).

Zemés Tikio ministras Kestutis Navickas



PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos Zzemés iikio ministro
2021 m. rugs¢jo 22 d. jsakymu Nr. 3D-596

EUROPOS INOVACIJU PARTNERYSTES VEIKLOS GRUPIU STEIGIMO, JU
PROJEKTU GALIMYBIU STUDIJU RENGIMO IR VERTINIMO TAISYKLES,
TAIKOMOS NUO 2021 METU

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Europos inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, jy projekty galimybiy studijy
rengimo ir vertinimo taisyklés, taikomos nuo 2021 mety (toliau — taisyklés), nustato Europos
inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, jy projekty galimybiy studijy rengimo ir vertinimo
Zemés tikio ministerijoje (toliau — Ministerija) tvarka.

2. Siose taisyklése vartojamos savokos:

2.1. Bandomasis projektas — technologiniy ir (ar) organizaciniy Zemés ir misky tkio
inovacijy projektas naujam produktui, procesui, technologijai, gamybos ir (arba) paslaugy metodui
kurti ar esamam 1§ esmés pagerinti.

2.2. Eksperimentiné plétra — atitinka sgvoka ,,bandomoji taikomoji veikla®, kuri apibrézta
2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy
pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (toliau —
Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas), 2 straipsnio 86 punkte.

2.3. Europos inovacijy partnerysté (toliau — EIP) — Europos Sgjungos paramos
priemonémis remiama tkininky, misko valdytojy, mokslininky, zemés ir misky tkio konsultanty ir
kity kaimo plétros sektoriaus dalyviy bendra veikla, kurios tikslas — taikant Zinias ir inovacijas
plétoti konkurencingg ir tvary Zzemés ir misky tikj.

2.4. Europos inovacijy partnerystés projektas (toliau — EIP projektas) — Europos inovacijy
partnerystés veiklos grupés inicijuotas ir jos jgyvendinamas bandomasis arba produkty, procesy ir
technologijy plétojimo ir tobulinimo projektas, kuriuo siekiama sukurti, iSbandyti ir (ar) jvertinti
zemes ir miSky tkio inovacija.

2.5. Europos inovaciju partnerystés projekto galimybiuy studija — Europos inovacijy
partnerystés projekto, techniné ir ekonominé analize.

2.6. Europos inovacijy partnerystés veiklos grupé — pagal jungtinés veiklos sutart]
sudaryta veiklos grupé, kurios tikslas — siekiant jgyvendinti Europos inovacijy partnerystés projekta
suburti skirtingy tipy partnerius: zemés iikio ir (ar) misky tkio veiklos subjektus (iikininkus, misSky

valdytojus), mokslo ir (arba) studijy ir konsultavimo institucijy atstovus (tyréjus, konsultantus),
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nevyriausybiniy organizacijy ir kity zemes ir miSky tkio ir maisto sektoriaus bei kaimo plétros
dalyvius.

2.7. Moksliniai tyrimai — atitinka sgvoka ,,pramoniniai tyrimai®, kuri apibrézta Bendrojo
bendrosios iS§imties reglamento 2 straipsnio 85 dalyje.

2.8. Organizaciniy inovacijy diegimas — savoka suprantama taip, kaip ji apibrézta Bendrojo
bendrosios iSimties reglamento 2 straipsnio 96 punkte.

2.9. Procesy inovaciju diegimas — savoka suprantama taip, kaip ji apibrézta Bendrojo
bendrosios i§imties reglamento 2 straipsnio 97 punkte.

2.10. Taikomieji moksliniai tyrimai — eksperimentiniai ir (arba) teoriniai darbali, atliekami
norint gauti naujy Zziniy ir pirmiausia skiriami specifiniams praktiniams tikslams pasiekti arba
uzdaviniams spresti.

2.11. Zemés ir miSky iikio inovacija (toliau — inovacija) — naujo ar gerokai patobulinto
zemés ir miSky tkio produkto, nurodyto Sutarties dél ES veikimo I priede, arba naujos ar gerokai
patobulintos Zemes ir miSky tikio technologijos, arba naujo ar gerokai patobulinto Zemés ir misky
tikio organizavimo metodo, arba naujo ar gerokai patobulinto zemés ir misky tkio produkto,
nurodyto minétame priede, gamybos, perdirbimo ar prekybos rinkodaros metodo kiirimas ir
diegimas.

2.12. Kitos Siose taisyklése esanCios sgvokos vartojamos taip, kaip apibréztos Lietuvos
Respublikos $vietimo ir mokslo jstatyme, Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos
administravimo taisyklése, patvirtintose 2014 m. rugpjicio 26 d. Zemes iikio ministro jsakymu Nr.
3D-507 ,,Dé¢l Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos administravimo taisykliy
patvirtinimo* ir kituose teisés aktuose.

3. EIP veiklos grupé yra bendradarbiavimo struktiira, kurios uzdavinys yra uztikrinti Europos
inovacijy partnerystés veiklos grupés projekto galimybiy studijos (toliau — EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studija) parengimg, pateikimg Ministerijai ir vélesnj bandomojo ar produkty,
procesy ir technologijy plétojimo ir tobulinimo projekto (toliau — projektas) igyvendinima,
sprendziant zemés tikio ir (ar) misky iikio sektoriy aktualias problemas, siekiant didinti sektoriy
nasumg ir iStekliy naudojimo tvaruma.

4. EIP veiklos grupé savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos teises aktais, Europos
Sajungos teisés aktais, reglamentuojanciais paramos kaimo plétrai teikima Europos Zemés iikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programa,
patvirtinta 2015 m. vasario 13 d. Europos Komisijos sprendimu C(2015)842 (toliau — Programa).

I1 SKYRIUS
EIP VEIKLOS GRUPES STEIGIMAS
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5. EIP veiklos grupg steigia ne maziau kaip 3 subjekty grupé, t. y. fiziniai ir (ar) juridiniai
asmenys, uzsiimantys zemés tkio ir (ar) miSky tikio veikla, juridiniai asmenys, vykdantys mokslo ir
(arba) studijy veikla, ir konsultavimo institucijos arba fiziniai ir juridiniai asmenys uZsiimantys
fiziniy ir (ar) juridiniy asmeny, uzsiimanciy zemés tikio ir (ar) misky iikio veikla, konsultavimu.
EIP veiklos grupés veikloje taip pat gali dalyvauti ir kiti juridiniai asmenys — kaimo plétros
dalyviai.

6. EIP veiklos grupés nariy tinkamumo kriterijai:

6.1. taikomi fiziniams ir juridiniams asmenims, uzsiimantiems zemés iikio ir (ar) misky tkio
veikla:

6.1.1. turéti 3 mety darbo patirties Zemés tkio ir (ar) misky tikio srityse;

6.1.2. Gkio specializacija, infrastrukttra ir taikomos technologijos turi atitikti EIP veiklos
grupés projekto galimybiy studijoje numatytg tematika;

6.2. taikomi konsultavimo institucijoms ir jose dirbantiems konsultantams, fiziniams ir
juridiniams asmenims, teikiantiems konsultavimo paslaugas:

6.2.1. konsultavimo institucija ir konsultantai, arba fiziniai ir juridiniai asmenys, teikiantys
konsultavimo paslaugas, dalyvaujantys EIP veiklos grupése, privalo baiti Ministerijos akredituoti
vadovaujantis Konsultavimo jstaigy ir konsultanty akreditavimo taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2007 m. geguzés 18 d. jsakymu Nr. 3D-242 , D¢l
Konsultavimo jstaigy ir konsultanty akreditavimo taisykliy patvirtinimo®, teikti konsultavimo
paslaugas arba biiti jtraukti } Nepriklausomy zemés tkio konsultanty tinklg, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos zemés tikio ministro 2023 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. 3D-72 ,,Dé¢l Nepriklausomy
zemés iikio konsultanty tinklo veiklos organizavimo tvarkos apraso patvirtinimo ir zemés tkio
ministro 2007 m. geguzés 18 d. jsakymo Nr. 3D-242 ,,.D¢l Konsultavimo jstaigy ir konsultanty
akreditavimo taisykliy patvirtinimo* pripazinimo netekusiu galios®, pagal planuojamy teikti
konsultavimo paslaugy sritj, atitinkancig EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatyta
tematika.

Papunikcio pakeitimai.
Nr. 3D-392, 2023-06-15, paskelbta TAR 2023-06-16, i. k. 2023-12032

6.2.2. turéti konsultavimo paslaugy teikimo tkiuose ir (arba) miSko valdose patirties EIP
veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatyta tematika per paskutiniy 3 mety laikotarpj iki
galimybiy studijos pateikimo;

6.3. taikomi juridiniams asmenims mokslo ir (arba) studijy institucijoms:

6.3.1. vykdomy moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros projekty ar taikomyjy tyrimy
tematikos turi atitikti EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatyta tema;
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6.3.2. mokslininkams, atstovaujantiems mokslo ir (arba) studijy institucijoms EIP veiklos
grupéje:

6.3.2.1. turéti veiklos patirties EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatyta
projekto tematika (dalyvavimas atliekant mokslinius tyrimus, keliant kvalifikacijg stazuotése,
rengiant ir publikuojant mokslinius straipsnius);

6.3.2.2. turéti mokslo daktaro laipsnj;

6.3.2.3. mokslo ir (arba) studijy institucijoje uzimti vieng i§ Lietuvos mokslo ir studijy
jstatymo 65 ir 66 straipsniuose iSvardyty pareigybiy. Mokslininkai, neuzimantys pareigy mokslo ir
(arba) studijy institucijoje, jskaitant uzsienio Saliy tyréjus, teikiant paraiSka turi biiti pasiraS¢ laisvos
formos susitarimg su Lietuvos mokslo ir (arba) studijy institucija dél abipusiy jsipareigojimy, jei
paraiskos projektas biity finansuojamas.

7. Steigiant EIP veiklos grupe, visi EIP veiklos grupés nariai, turédami tikslg jgyvendinti
projekta, pasiraso jungtinés veiklos sutart] (1 priedas) dél EIP veiklos grupés projekto galimybiy
studijos rengimo ir projekto jgyvendinimo.

8. Pagal paskelbtg kvietima:

8.1. fiziniai ir juridiniai asmenys, uzsiimantys zemés tikio ir (ar) miSky tkio veikla, gali buti
ne daugiau kaip vienos EIP veiklos grupés nariais;

8.2. konsultavimo ir mokslo ir (arba) studijy institucijos, fiziniai ir juridiniai asmenys,
teikiantys konsultavimo paslaugas, gali biiti ne daugiau kaip penkiy EIP veiklos grupiy narémis.

9. EIP veiklos grupé¢ projekto galimybiy studijg rengia dé¢l vieno projekto jgyvendinimo.

10. Teikdami EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija, EIP veiklos grupés nariai turi
buti pasiraS¢ nepriklausomumo deklaracijas (2 priedas), o galimybiy studijos pareiskéjas — ir
pareiSkéjo deklaracijg (4 priedas).

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

111 SKYRIUS
EIP VEIKLOS GRUPES PROJEKTO GALIMYBIU STUDIJOS RENGIMAS

11. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengiamos pagal vieng i$ iy temy, kurios
gali apimti augalininkystés, gyvulininkystés, sodininkystés ir uogininkystés, darzininkystés, misky
dkio sektorius, jgyvendinant horizontaliuosius su skaitmeninimo ar tvarumo, ar aplinkosaugos
i88ukiais susijusius prioritetus:

11.1. dirvozemiui palankus tkininkavimas, tvariy Zemés dirbimo ir augaly auginimo
praktikos, siekiant didinti organinés anglies iSsaugojimg dirvoZemyje;

11.2. klimato kaitos Svelninimas ir Gikininkavimo sistemy prisitaikymas prie jos;
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11.3. gyviny gerovés, gyviny ir augaly sveikatingumo, aplinkosaugos standarty uztikrinimas
gyvulininkystés tkiuose ir gyviiny mitybos procesy organizavimas paSary gamybai panaudojant
vietinius iteklius, antimikrobiniy medziagy naudojimo mazinimas;

11.4. trumposios maisto tiekimo grandinés, aukstos pridétinés vertés zemés tikio ir maisto
zaliavy gamyba ir perdirbimas darnoje su gamta;

11.5. agrariné aplinkosauga ir (arba) ekologinis tikininkavimas, trasy, pesticidy naudojimo
mazinimas;

11.6. atsinaujinanciy iStekliy, gamybos procesy Salutiniy produkty ir atlieky panaudojimas,
ziediSkumo technologijy diegimas;

11.7. kooperacija ir kitos, naujos bendradarbiavimo formos, skatinanios ziniy perdavimo
efektyvuma, zemés iikio ir misky tkio konkurencingumg, sukuriamy produkty pridétinés vertés
didinima ir orientacijg | Zieding bioekonomika;

11.8. CO; ekvivalento (SESD) mazinimo socialiniai, aplinkosauginiai, ekonominiai ir
organizaciniai sprendimai siekiant praktikoje jvertinti tikiy tvarumo rodiklius.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

12. EIP veiklos grupé¢ rengia EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg projektui
igyvendinti pagal vieng 1S taisykliy 11 punkte nurodyty temy.

13. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija rengiama pagal pridedama forma (3
priedas).

14. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija rengiama jvertinant tai, kad:

14.1. EIP veiklos grupés projektas turi prisidéti bent prie dviejy tiksliniy sriciy, nurodyty
Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety programos priemonés ,,Bendradarbiavimas* veiklos srities
,Parama EIP veiklos grupéms kurti ir jy veiklai vystyti* apraSyme ir bent prie dviejy EIP tiksly
zemes iikio naSumo ir tvarumo srityje, nurodyto Reglamento 1305/2013 55 straipsnyje:

14.1.1. skatinti efektyviai iSteklius naudojantj, ekonomiSkai perspektyvy, nasy,
konkurencinga, maziau terSiantj, klimatui palanky ir klimato kaitos poveikiui atspary zemés tikio ir
miskininkystés sektoriy, pereinantj prie agrarinés ir ekologinés gamybos sistemy ir tausojantj
pagrindinius gamtos iSteklius, kuriuos naudoja zemes tikio ir misky tikio sektoriai;

14.1.2. padéti uztikrinti nuolatinj ir tvary maisto, pasary ir biologiniy medziagy — tiek esamy,
tiek bisimy rasiy — tiekima;

14.1.3. tobulinti procesus, kuriais siekiama i§saugoti aplinka, prisitaikyti prie klimato kaitos

ir ja susvelninti;
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14.1.4. pazangiausias moksliniy tyrimy zinias ir technologijas padaryti prieinamas
tikininkams, misky valdytojams, kaimo bendruomenéms, jmonéms, NVO ir konsultavimo paslaugy
teikéjams.

14.2. didziausia paramos suma EIP projekto galimybiy studijoje numatytam bandomajam ir
produkty, procesy ir technologijy plétojimo bei tobulinimo projektui zemés ir misky tkio srityje
igyvendinti — iki 200 000 Eur;

14.3. EIP veiklos grupés projekto maksimali trukmé — 36 mén., bet ne ilgiau kaip iki 2025
m. liepos 1 d.;

14.4. tinkamos finansuoti iSlaidos:

14.4.1. EIP veiklos grupés projekto jgyvendinimo i$laidos;

14.4.2. EIP veiklos grupés bendradarbiavimo islaidos;

14.4.3. islaidos, susijusios su projekto rezultaty sklaida;

14.5. paramos lygis:

14.5.1. einamosioms EIP veiklos grupés bendradarbiavimo sgnaudoms, kurios patiriamos
projekto rengimo ir jo jgyvendinimo metu, bei kitoms projekto jgyvendinimo sgnaudoms, kurios
negali biti remiamos pagal kitas Programos priemones, paramos intensyvumas yra 100 proc.;

14.5.2. i8laidoms, susijusioms su projekto jgyvendinimu, kurios sutampa su kity Programos
priemoniy islaidy rasimis, taikomas §iy priemoniy nustatytas paramos intensyvumas, papildomai
padidinant 20 proc. jei tokia galimybé yra numatyta Programoje pagal Sias priemones.

15. EIP veiklos grupé parengtg EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg teikia vertinti
Ministerijai.

16. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai rengti didZiausias paramos intensyvumas
— 100 proc. visy tinkamy finansuoti EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimo islaidy.

17. Didziausia paramos suma vienai EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai parengti
negali virSyti 3 000 Eur.

18. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimo iSlaidos turi biiti patirtos vieno i$
EIP veiklos grupés nario, pagristos dokumentais ir visiSkai apmokeétos.

19. Parama EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai parengti skiriama EIP veiklos
grupéms, kuriy EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai pritar¢é Ministerija, ir iSmokama

igyvendinant projekta.

IV SKYRIUS
EIP VEIKLOS GRUPIU PROJEKTU GALIMYBIU STUDIJOS TEIKIMAS IR
VERTINIMAS
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20. Ministerija savo tinklalapyje paskelbia kvietimg teikti EIP veiklos grupiy projekty
galimybiy studijas.

21. EIP veiklos grupé per skelbime nustatyta terming Ministerijai teikia parengta EIP veiklos
grupés projekto galimybiy studija (3 priedas).

22. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija teikiama pasirasyta kvalifikuotu
elektroniniu parasu elektroniniu pastu, adresu zum@zum.lt, pateikiant galimybiy studijg ir
skenuotus prasomus dokumentus. Paraiska ir praSomi dokumentai gali biiti pasirasyti bei pateikti ir
jgalioto asmens. Jgaliotas asmuo kartu pateikia notaro patvirtinta jgaliojimg arba jgaliojima,

kuriame paraso tikrumg paliudijo seniiinas.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

23. Gavusi EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg, Ministerija jg teikia ekspertiniam
vertinimui. Ekspertinj vertinima atlicka vieSoji jstaiga Inovacijy agentiira (toliau — 1A). Ekspertinis
vertinimas organizuojamas, ekspertai EIP veiklos grupés galimybiy studijos vertinimui skiriami
vadovaujantis Ekspertinio vertinimo organizavimo vidaus tvarkos apraso, patvirtinto ITA

direktoriaus jsakymu, nustatyta tvarka. Ekspertinj vertinimg atlicka ne maziau kaip 2 ekspertai.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-357, 2022-05-26, paskelbta TAR 2022-05-26, i. k. 2022-10991

24. Ekspertai, vertindami EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg, vadovaujasi
skaidrumo, objektyvumo ir nediskriminavimo, neSaliSkumo, interesy konflikto vengimo ir
konfidencialumo principais. Ekspertinio vertinimo metu pritriikus informacijos ar duomeny, IA turi
teis¢ prasyti EIP veiklos grupés pateikti papildomg informacija ar duomenis, nustatydama ne
trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming. Gauta papildoma informacija ar duomenys turi buti
uzregistruoti ir pridéti prie EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos vertinimo.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-357, 2022-05-26, paskelbta TAR 2022-05-26, i. k. 2022-10991

25. |A EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg jvertina per 40 kalendoriniy dieny. Tuo
atveju, jei prasoma patikslinti informacija, Sis terminas atitinkamai pratgsiamas. Vertinimo
rezultatus ekspertas pateikia Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés projekto galimybiy
studijos vertinimo lenteléje (5 priedas). [vertinimai turi biiti pagrjsti argumentais, eksperto skirtas
balas, nurodyta atitiktis kriterijui turi deréti su iSsamiu ir aiSkiu vertinimo komentaru. Privalomasis
maziausias baly skai¢ius — 35 balai. Jeigu eksperty suteikti balai skiriasi, apskai¢iuojamas eksperty
skiriamy baly vidurkis.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-357, 2022-05-26, paskelbta TAR 2022-05-26, i. k. 2022-10991
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26. Ekspertinis vertinimas aptariamas Europos inovacijy partnerystés zemés tikio nasumo ir
tvarumo srityje priezitros komiteto, sudaryto Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro 2014 m.
rugséjo 9 d. isakymu Nr. 3D-578 ,Dél Europos inovacijy partnerystés Zzemeés iukio nasumo ir
tvarumo srityje priezitiros komiteto sudarymo* (toliau — komitetas), posédyje.

27. Dalyvauti komiteto posédyje gali buiti kvieCiami pareiSkéjai ir EIP veiklos grupiy
projekty galimybiy studijas verting ekspertai.

28. Posédzio metu aptarus ekspertinj vertinimg ir i$sakius savo nuomong dé¢l kiekvienos EIP
veiklos grupés projekto galimybiy studijos bei jvertinus galimybiy studijos aktualumg, inovatyvuma
ir naudinguma Zemés tkio sektoriui ir kaimo plétrai, komitetas priima sprendimg dél EIP veiklos
grupés projekto galimybiy studijos jgyvendinimo ir projekto rengimo.

29. Remiantis komiteto sprendimu, teikiama rekomendacija Zemés iikio ministerijos
kancleriui dél EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos jgyvendinimo ir projekto rengimo,
kuri jforminama protokolu.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

30. Komitetas EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija sitilo atmesti, jei:

30.1. EIP veiklos grupés sudétis neatitinka taisykliy 5 punkto reikalavimy;

30.2. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija neatitinka nei vienos taisykliy 11 punkte
nurodytos temos;

30.3. ekspertinio vertinimo metu EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija nesurinko
privalomojo maziausio 35 baly skaiciaus;

30.4. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje nepagrjstas problemos, kurig sitiloma
spresti, aktualumas ir (arba) siektiny rezultaty tinkamumas identifikuotai problemai spresti;

30.5. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje nepagristas sitilomo sprendimo, kuriuo
sickiama i$spresti problemg, naujumas ir inovatyvumas. Problemos sprendimo naujumo ir
inovatyvumo vidutinis ekspertinis jvertis yra 5 ar maziau baly (5 priedas);

30.6. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje nepagristas siektiny rezultaty praktinio
pritaikymo galimybés bei naudingumas ir sklaidos mastas Lietuvos zemés ir (ar) misky ikyje;
Siektiny rezultaty praktinio pritaikymo, naudingumo ir sklaidos vidutinis ekspertinis jvertis yra 5 ar
maziau baly (5 priedas);

30.7. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje nepagristas galimybiy studijoje
numatyty veiksmy indélis 1 2014-2020 m. KPP ir EIP tiksly pasiekima;

30.8. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje nepagrista EIP veiklos grupés sudétis ir

pajégumas igyvendinti projekta, nepagristas 1€Sy racionalus panaudojimas;
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30.9. panasiis projektai pagal tematikas, juose numatytas veiklas ir numatytus pasiekti
rezultatus yra jgyvendinti /jgyvendinami pagal Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety programos
priemones ir (arba) finansuoti / finansuojami i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, kity piniginiy istekliy, kuriais disponuoja valstybé ir (ar) savivaldybés, ES
struktiiriniy fondy, kity ES finansinés paramos priemoniy ar kitos tarptautinés paramos 1ésy“.

31. Zemés ikio ministerijos kancleris, remdamasis komiteto rekomendacija (posédzio
protokolu), priima sprendimus dél pritarimo (nepritarimo) EIP veiklos grupés projekto galimybiy
studijoms jgyvendinti, patvirtindamas juos potvarkiu.

Punkto pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

32. EIP projekty atrankos vertinimo metu, atlickamo Administravimo taisykliy nustatyta
tvarka, pasikeitus EIP veiklos grupés projekto aktualumui ir inovatyvumui, kylant pagrjsty abejoniy
dél naudingumo zemés iikio sektoriui ir kaimo plétrai EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija
gali blti grazinta svartyti pakartotinai, taikant Taisykliy 23-30 punktuose numatytas EIP veiklos
grupés projekto galimybiy studijos vertinimo procediiras.

33. Ministerijos sprendimas elektoriniu laisku pateikiamas EIP veiklos grupei per 5 darbo

dienas nuo jo priémimo dienos.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

34. Uz informacijos ir pateikty vertinti duomeny teisingumg ir tikslumg atsako EIP veiklos
grupés nariai Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

35. Ministerijos veiksmai ar neveikimas, susije su EIP veiklos grupiy projekty galimybiy
studijy vertinimu ir sprendimy priémimu, gali biiti skundziami Lietuvos Respublikos jstatymy

nustatyta tvarka.
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Europos inovacijy partnerystés veiklos
grupiy steigimo, jy projekty galimybiy
studijy rengimo ir vertinimo taisykliy,
taikomy nuo 2021 mety,

1 priedas

(Pavyzdiné jungtinés veiklos sutarties forma)

JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS

20 m. d.
(vieta)

, atstovaujama :
(tkio subjekto pavadinimas, kodas) (pareigos, vardas, pavardé)
veikiancio (-i0s) pagal (toliau — Pareiskéjas), ir

(atstovavimo pagrindas)
, atstovaujama :

(tkio subjekto pavadinimas, kodas) (pareigos, vardas, pavardé)
veikiancio (-i0s) pagal (toliau — Partneris),

(atstovavimo pagrindas)

toliau kartu vadinamos Salimis, o Kiekviena atskirai Salimi, rodydamos gera valia bei
vadovaudamosi teisingumo, protingumo ir saZiningumo principais, susitaré ir sudaré $ig Jungtinés
veiklos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Salys susitaria bendrai sudaryti Europos inovacijy partnerystés veiklos
grupe (toliau — EIP veiklos grupé), parengti EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir
pateikti projekta (nurodyti tiksly projekto pavadinimg) pagal priemong (nurodyti priemong) (toliau
— Projektas).

1.2. Salys Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka kooperuodamos savo $ios Sutarties
2 skyriuje jvardytq turta, darbg ir Zinias, kitus piniginius ir nepiniginius jnasus (toliau kartu —
inaSai), jsipareigoja kartu rengti EIP veiklos grupés pI‘O_]ektO galimybiy studija ir teikti paraiSka
paramai i§ Europos Zzemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), teikiamai pagal Lietuvos kaimo
plétros 2014-2020 mety programos priemonés (nurodyti] veiklos sritj (nurodyti), gauti, taip pat
uztikrinti Projekto veikly tgstinuma, kaip tai bus numatyta paramos sutartyje.

1.3. Sioje Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti naujas juridinis asmuo,
registruotinas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, nebus sukuriamas.

2. SALIU INASAI IR NUOSAVYBE
2.1. Salys susitaria, jog Saliy jnasai j pagal §ig Sutartj vykdomg jungtine veikla rengiant

EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija ir jgyvendinant Projekta, bus tokie:
2.1.1. PareiSkéjo inasas:
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2.1.1.1. zmogiskieji iStekliai, Zinios ir patirtis rengiant EIP veiklos grupés projekto
galimybiy studijg ir teikiant paramos paraiSskg pagal Lietuvos kaimo plétros 2014-2020 mety
programos priemonés ,,.Bendradarbiavimas® veiklos sritj ,,Parama EIP veiklos grupéms kurti ir jy
veiklai vystyti“ i§ Europos Zzemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP);

2.1.1.2. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimas ir Projekto veikly
koordinavimas ir administravimas bei Siam tikslui skirty atsakingy darbuotojy darbo laikas;

2.1.1.3. visa EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai rengti ir Projektui finansuoti
pagal paramos sutartj skirta parama;

2.1.1.4. piniginés l¢Sos, skirtos EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai rengti ir
Projektui finansuoti ir i§laidoms, patirtoms iki paramos skyrimo, taip pat netinkamoms finansuoti
EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos ir Projekto i§laidoms padengti proporcingai jnaso,
nurodyto Sutarties 2.2 papunktyje, dydziui;

2.1.1.5. piniginés lésos, skirtos i§laidoms, vir§ijan¢ioms paramos suma ir patirtoms Saliy
susitarimu ir jy rizika proporcingai jnaSo, nurodyto Sutarties 2.2 papunktyje, dydziui, apmokeéti;

2.1.1.6. Saliy jnasy, EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimo ir Projekto
i8laidy ir pajamy, taip pat Projekto metu sukurto turto apskaitos tvarkymas;

2.1.1.7. (papildomai nurodyti kitq piniginés ar nepiniginés (t .y. prekés, paslaugos, darbai
ir pan.) israiskos jnasq, kuris reikalingas paramai gauti ir Projektui vykdyti).

2.1.2. Partnerio jnasas:

2.1.2.1. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai rengti ir Projektui jgyvendinti
skirty atsakingy darbuotojy darbo laikas;

2.1.2.2. piniginés léSos, skirtos Projektui finansuoti ir iSlaidoms, patirtoms iki paramos
skyrimo, taip pat netinkamoms finansuoti Projekto iSlaidoms padengti proporcingai jnaSo,
nurodyto Sutarties 2.2 papunktyje, dydZziui;

2.1.2.3. piniginés léSos, skirtos i§laidoms, vir§ijanéioms paramos suma ir patirtoms Saliy
susitarimu ir jy rizika proporcingai jnaSo, nurodyto Sutarties 2.2 papunktyje, dydziui, apmokéti
(papildomai nurodyti kitq piniginés ar nepiniginés (t. y. prekés, paslaugos, darbai ir pan.)
iSraiskos jnasq, kuris reikalingas paramai gauti ir Projektui vykdyti).

2.2. Salys susitaria ir vertina, kad Saliy jnasai j bendra veikla pasiskirsto tokia tvarka:
Pareiskéjo jnasas yra lygus ....(nurodyti procenty dydj) | (dydis ZodZiais) procenty, o Partnerio (-
iy) jnasas — ....(nurodyti procenty dydj) | (dydis ZodZiais) procenty. Saliy jnasy dydis gali biti
keiCiamas tlk Sahq raSytiniu susitarimu.

2.3. Saliy jnasy inesimo | jungting veikla tvarka ir terminai, taip pat Sioje Sutartyje
nenurodyti jnasai, dél kuriy Salys gali papildomai susitarti, bus nurodomi Saliy papildomame
radytiniame susitarime, kuris bus $ios Sutarties neatskiriama dalis. Salys susitaria, kad bet kuriuo
atveju jnasai jneSami EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimo ir Projekto vykdymo
metu tokia tvarka ir tokiais terminais, kurie uZtikrinty tinkamg EIP veiklos grupés projekto
galimybiy studijos parengimg ir Projekto jgyvendinima.

2.4. Salys susitaria, kad gautos paramos léSos bus naudojamos iSimtinai Projektui
jgyvendinti. I§ gautos paramos léSy taip pat bus kompensuojamos Saliy iki paramos gavimo
patirtos iSlaidos, susijusios su EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos parengimu ir
Projekto jgyvendinimu, kurios yra pripaZintos tinkamomis finansuoti.

2.5. Salys susitaria, kad Projektui jgyvendinti reikalingy prekiy, paslaugy ar darby kaing
iki paramos gavimo, taip pat prekiy, paslaugy ir darby kaing, vir§ijan¢ig paramos suma, tiekéjams
sumoka PareiSkéjas, o Partneris (-iai) kompensuoja PareiSkéjo patirtas iSlaidas proporcingai jo
mnaso dydziui, nurodytam Sutarties 2.2 papunktyje, pagal PareiSkéjo pateiktus iSlaidy pagrindimo
dokumentus arba kiekviena i§ Saliy proporcingai jy jnaso dydziui, nurodytam Sutarties 2.2
papunktyje, pagal tiekéjy pateiktus iSlaidy pagrindimo dokumentus. Salys turi teis¢ susitarti dél
kitokios apmokéjimo tiekéjams ir patirty iSlaidy kompensavimo tvarkos, tai jformindamos atskiru
Saliy rasytiniu susitarimu.

2.6. Kiekviena i3 Saliy padengia savo i§laidas, patirtas rengiant Projekta.
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2.7. Salys susitaria, kad kiekvienos Salies jnestas turtas, priklauses atitinkamai Saliai
nuosavybes teise, taip pat Projekto vykdymo metu sukurtas turtas tampa bendrgja daline Saliy
nuosavybe nebent Salys susitars kitaip (Sutarties priedas) Saliy dalys nustatomos proporc1nga1 ju
inaSy dydZiui, kaip nurodyta Sutarties 2.2 papunktyje. Jeigu jneStas turtas nebuvo ji jneSusios
Salies nuosavybe o juo Salis naudojasi kitokiu pagrmdu Sis turtas yra naudojamas Vlsq Sahq
interesais $ioje Sutartyje nurodytam tikslui pasiekti ir yra pripaZjstamas bendrai visy Saliy
naudojamu turtu, jeigu jstatymas nenustato ko kita.

2.8. Bendras turtas naudojamas, valdomas ir juo disponuojama visy Saliy bendru
sutarimu, kaip tai numatyta Sutarties priede. Kilus gindui, bet kurios i§ Saliy reikalavimu $ia
tvarkg nustato teismas.

2.9. Saliy pareigos, susijusios su bendro turto ilaikymu, taip pat kitokiy ilaidy
padengimu, nustatomos pagal §ig tvarka: (nurodyti).

2.10. Pelnas, jei toks bus gautas jgyvendinant Projekta bei tesiant jo veiklas, bus
paskirstomas tarp Saliy proporcingai kiekvienos jy jnaso j bendra veikla dydZiui, nurodytam
Sutarties 2.2 papunktyje, nebent Salys susitars kitaip.

3. BENDRU REIKALU TVARKYMAS

3.1. Salys susitaria, kad Pareiskéjas vadovaus Saliy jungtinei veiklai ir atstovaus Salims
kasdieniniuose santykiuose su Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerija ir Nacionaline
mokéjimo agentiira prie Zemés tikio ministerijos (toliau — Institucijos) rengiant EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studija ir jgyvendinant Projekta. Salys taip pat turi teise sudaryti Projekto
vykdymo grupe, j kurig bity jtraukiami kiekvienos Salies atstovai.

3.2. Partneriai susitaria, kad PareiSkéjo jgaliotas atstovas (nurodyti atstovo vardg,
pavarde, pareigas bei asmens kodg) vadovauja Partneriy jungtinei veiklai ir yra Saliy jgaliotas
atstovauti Salims santykiuose su tre¢iaisiais asmenimis tiek, kiek tai susije su jungtine veikla, Sios
Sutarties vykdymu, EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos rengimu bei Projekto
jgyvendinimu, bei atlikti visus ir bet kokius su tuo susijusius veiksmus, taip pat ir derétis dél
Paramos sutarties sudarymo su Nacionaline mokéjimo agentiira prie Zemés ukio ministerijos,
Saliy vardu pasira$yti Paramos sutartj, kitus batinus dokumentus, taip pat sutartis ir susitarimus su
treCiaisiais asmenimis, atlikti visus kitus biitinus veiksmus, reikalingus Projektui jgyvendinti, ir
atstovauti Salims Projekto jgyvendinimo metu. Salys jgalioja §iame punkte numatyta atstova
veikti Saliy vardu ir susitaria, kad §iam asmeniui atskiras Saliy jgaliojimas nebus i§duodamas.
Prireikus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais ir tvarka $iam atstovui jgaliojima
i8duoda Pareiskéjas. Jeigu Siame punkte numatytas atsakingas asmuo keiCiamas, tai bus
jforminama atskiru Saliy susitarimu.

3.3. Sandoriai, kuriems pagal §ig Sutartj ir (arba) teisés aktus yra biitinas visy Saliy
sprendimas ir (arba) pritarimas, Pareiikéjo gali biiti sudaromas Saliy vardu tik po to, kai yra gautas
toks sprendimas ir (arba) pritarimas.

3.4. Salys taip pat susitaria, kad uZ tickéjy parinkima, prekiy, paslaugy bei darby pirkimy
organizavimg bus atsakingas ....(nurodyti, kas bus atsakingas — ar Pareiskéjas, ar Partneris, ar
kiekvienas i§ jy). Saliy susitarimas dél tiekéjy parinkimo bei prekiy, paslaugy bei darby pirkimy
organizavimo numatytas Sutarties priede.

3.5. Tuo atveju, jei EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai rengti ir Projektui
jgyvendinti reikalingos prekés, paslaugos ar darbai turi biiti jsigyjami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimais arba kity pirkimus reguliuojanciy teisés akty
reikalavimais, kai Vie$yjy pirkimy jstatymas netaikomas, Salis, kuriai pagal Sutarties prieda
priskirta vykdyti atitinkamg pirkima, veiks kaip perkancioji organizacija (VieSyjy pirkimy
istatymo ar kito pirkimus reguliuojancio teisés akto prasme) ir jsipareigoja laikytis visy taikomy
reikalavimy.

3.6. Partneris turi teise bet kuriuo Sios Sutarties galiojimo metu pareikalauti PareiSkéjo
pateikti raSytines ir (arba) Zodines ataskaitas apie jungtinés veiklos jgyvendinimg ir eiga, taip pat
pateikti susipazinti bet kokius su jungtinés veiklos vykdymu susijusius dokumentus ir Kkitg
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informacija, iskaitant finansines ataskaitas, ar jy kopijas, o Pareiskéjas jsipareigoja pateikti tokias
ataskaitas, informacija, dokumentus ar jy kopijas kaip galima greiciau.

4. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Salys jsipareigoja:

4.1.1. vykdyti pagal paramos sutartyje ir (arba) teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Saliai priskirtas veiklas, kaip tai numatyta $ios Sutarties priede;

4.1.2. laiku ir tinkamai atlikti visus ir bet kokius nuo jos priklausancius veiksmus, jskaitant
inasus j bendra veikla;

4.1.3. nesuvarzyti savo jau perduoty ar ateityje privalomy perduoti jnasy j bendra veikla,
taip pat Projekto metu sukurto turto;

4.1.4. atsakyti uz savo jnesto turto, paslaugy ir darby kokybe bei garantiniy jsipareigojimy
vykdyma;

4.1.5. teikti viena kitai pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais klausimais,
susijusiais su Sios Sutarties vykdymu, atsizvelgti | kiekvienos rekomendacijas ir pasitilymus del
bendros veiklos bei visokeriopai bendradarbiauti ir konsultuotis vykdant Sig Sutart] bei
lgyvendinant Projekta;

4.1.6. bet kokig veiklg derinti su §ios Sutarties nuostatomis, laiku ir tinkamai Salinti visus
trikumus bei pazeidimus, jskaitant tuos, kurie yra nustatyti Projektg prizitrin¢iy Institucijy;

4.1.7. neuzsiimti veikla, kuri galéty trukdyti bendriems tikslams pasiekti, bei susilaikyti
nuo bet kokiy kity veiksmy, galin€iy turéti neigiamos jtakos bendrai veiklai, EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studijai rengti, Projektui ir Siai Sutarciai jgyvendinti,

4.1.8. uztikrinti Projekto veikly tgstinuma, kaip tai bus numatyta paramos sutartyje ir (arba)
teisés aktuose;

4.1.9.nuo Sutarties jsigaliojimo ir 5 (penkerius) metus po Projekto pabaigos neperleisti,
neparduoti, nejkeisti turto ar kitokiu biidu nesuvarzyti daiktiniy teisiy j turta, kuriam jsigyti ar
sukurti skiriama finansavimo 168y (patikslinti pagal konkrecios Priemonés reikalavimus).

4.2. Salys susitaria ir nustato, kad:

4.2.1. PareiSkéjas, rengdamas EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija  ir
vykdydamas Projekta, turi teise:

4.2.1.1. veikti Saliy vardu, sudaryti sutartis, sandorius su tre¢iaisiais asmenimis, prisiimti
jsipareigojimus prie$ treCiuosius asmenis, kurie yra numatyti Sioje Sutartyje arba yra biitini
siekiant ekonomiskiau, racionaliau parengti EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir
jgyvendinti Projekta;

4.2.1.2. kreiptis j Partnerj su pra§ymu atlikti teisés akty ar Saliy susitarimu jo
kompetencijai priskirtus veiksmus, susijusius su Projekto igyvendinimu, ir bitinus atlikti 5
(penkerius) metus (patikslinti laikotarpj, jei pagal teisés aktus ir (arba) paramos sutartj numatytas
kitas jsipareigojimy laikotarpis) po Projekto pabaigos;

4.2.1.3. kontroliuoti treCiyjy asmeny atlickamus veiksmus, susijusius su EIP veiklos
grupés projekto galimybiy studijos rengimu ir Projekto igyvendinimu, bei taikyti jiems sutarting
atsakomybe;

4.2.1.4. naudotis Projekto rezultatais, gautais jgyvendinus Projekta (papildomai nurodyti
kitas Projekto tinkamam vykdymui reikalingas teises);

4.2.2. Pareiskéjas, rengdamas EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija ir
vykdydamas Projekta, jsipareigoja:

4.2.2.1. tinkamai parengti ir nustatytais terminais pateikti EIP veiklos grupés projekto
galimybiy studijg ir paramos paraiska bei pasiraSyti paramos sutartj;

4.2.2.2. skirti atsakingus darbuotojus, dalyvausiancius rengiant EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studija ir jgyvendinant bei administruojant Projekta;

4.2.2.3. naudoti Saliy jnasus, jskaitant pinigines lé3as tik toms priemonéms, kurios biitinos
EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai parengti ir Projektui jgyvendinti;

4.2.2.4. skelbti apie suteikta paramg informavimo ir vieSumo priemonése, taip pat vieSinti
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Projekta pagal nustatytus reikalavimus;

4.2.2.5. laiku salinti visus trikumus bei pazeidimus, kurie yra nustatyti EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studija vertinancios ir Projekta prizitrin¢iy Institucijy;

4.2.2.6. atlikti teisés aktuose numatytus veiksmus, reikalingus sutartims, skirtoms
tinkamai jgyvendinti Projekta, sudaryti, taip pat tinkamai vykdyti jsipareigojimus pagal sudarytas
sutartis, jskaitant tinkama atsiskaityma su teiké&jais;

4.2.2.7. nustatyta tvarka ir terminais teikti nustatytos formos mokéjimo prasymus, kaip
numatyta paramos sutartyje;

4.2.2.8. prizitréti Saliy pagal $ia Sutartj perduota bei Projekto metu sukurta turta, taip pat
apdrausti turta Saliy suderintomis salygomis;

4.2.2.9. atidaryti atskirg Projekto saskaitg banke ir ja tvarkyti (papildomai nurodyti kitas
projekto tinkamam vykdymui bitinas pareigas).

4.3. Salys susitaria ir nustato, kad:

4.3.1. Partneris turi teisg¢:

4.3.1.1. teikti pasitlymus ir rekomendacijas dél bendros veiklos, EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studijos rengimo, jgyvendinant Projekta;

4.3.1.2. naudotis projekto rezultatais, gautais jgyvendinus Projekta (papildomai nurodyti
kitas projekto tinkamam vykdymui reikalingas teises);

4.3.2. Partneris, dalyvaudamas rengiant EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir
vykdydamas Projekta, jsipareigoja:

4.3.2.1. skirti atsakingg darbuotoja (-us), dalyvausiant]j (-¢ius) rengiant EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studijg ir jgyvendinant Projekta;

4.3.2.2. laiku ir tinkamai atsakyti j Pareiskéjo ir (arba) Institucijy klausimus, prasymus,
pretenzijas, kurie biitini siekiant tinkamai vykdyti §ig Sutartj ir paramos sutartj;

4.3.2.3. teikti duomenis ir dokumentus, kurie yra bitini siekiant tinkamai parengti EIP
veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir jgyvendinti Projektg (papildomai nurodyti kitas
projekto tinkamam vykdymui bitinas pareigas).

4.4. Kitos Saliy teisés ir pareigos taip pat gali bati numatytos paraiskoje ir paramos
sutartyje, kurios bus neatskiriama Sios Sutarties dalis.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys yra atsakingos uz bendras Partneriy jungtinés veiklos prievoles solidariai.

5.2. Uz Sutarties vykdyma bei jgyvendinima kiekviena Salis atsako pagal §ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

5.3. Nepaisant Saliy solidarios atsakomybés prie§ tre¢iuosius asmenis, Salys susitaria,
kad islaidos ir nuostoliai, atsirade dél vienos i3 Saliy kalty veiksmy ar neveikimo, tenka $iai Saliai
ir turi bati jos visiskai atlyginti. Salis, nepagrijstai vengusi ir (arba) atsisakiusi vykdyti Sutart] ar
realiai jos nevykdanti, yra kaltoji Salis. Nukentejusm_u Salis taip pat turi teis¢ apriboti kaltosios
Salies naudojimosi projekto rezultatais teise bei teise j pelna, jei toks bus. Kiekvienu atveju kaltés
dydis (reik§mingumas) ir konkretiis apribojimai nustatomi Saliy susitarimu ar, nesant galimybés
susitarti, nepriklausomo eksperto iSvada.

5.4. Visos kitos Saliy bendros ilaidos bei bendri nuostoliai, atsirade ne dél vienos ar
keliy Saliy kaltés, padengiami i§ bendros veiklos pajamy, o jy nesant arba nepakankant — i§ Saliy
perduoty paplldomq ina8y. Tuo atveju, jei bendroms iSlaidoms ir nuostoliams padengti nepakanka
bendros veiklos pajamy ir Saliy perduoty papildomy jnasy, kiekviena Salis padengia likusias
nepadengtas bendras i§laidas ir nuostolius proporcingai savo dalies dydziui, nebent Salys
konkreciu atveju rastu susitarty kitaip.

5.5. Kiekviena Salis yra individualiai atsakinga uz savo jnaso j EIP veiklos grupés
projekto galimybiy studijos rengimg ir Projekta tiksluma ir adekvatuma, numatyta Sutartyje.

5.6. Tarp Saliy kiekviena Salis bus atsakinga uz savo darbuotojus, paslaugas bei
rezultatus.

5.7. Nepazeidziant EZUFKP paramos administravimo taisykliy bei paramos sutarties
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salygy, viena Salis, prie§ ...(nurodyti terming dieny skaiciumi] (terminas ZodZiais) dienas
praneSusi kitai Saliai, turi teise perimti kitos Salies teises ir jsipareigojimus, jskaitant jnasa pagal
Sig Sutartj, jei toks teisiy ir pareigy perémimas neprieStarauja paramos sutarciai, arba jtraukti |
jungting veikla nauja partnerj ir atitinkamai jpareigoti kita Salj perduoti naujam partneriui jos
teises ir jsipareigojimus, jeigu:

5.7.1. kitai Saliai iskeliama bankroto byla arba pradedama neteisminé bankroto procediira;

5.7.2. kitai Saliai iskeliama restruktiirizavimo byla arba pradedamas reorganizavimas ir ji
negali pateikti savo prievoliy pagal Sig Sutart] jvykdymo uztikrinimo priemoniy;

5.7.3. kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidima ir neistaiso jo per protinga terming ir dél
tokio esminio sutarties pazeidimo kita Salis negali toliau tinkamai vykdyti Projekto arba uztikrinti
jo veikly testinumo.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Né viena i§ Saliy nebus atsakinga uz bet kokiy Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jei ta Salis jrodo, kad toks nevykdymas buvo
nulemtas nenugalimos jégos, valstybés veiksmy ar veiksmy, kuriy Salis protingai negali
kontroliuoti (toliau — force majeure). Finansiniy 1é$y triikumas ar bet kurios Salies kontrahenty
jsipareigojimy pazeidimas néra laikomas force majeure.

6.2. Kickviena Salis, kaip jmanoma greiiau, tadiau ne véliau kaip per ...[nurodyti
terming dieny skaiciumi] (terminas ZodZiais) dieny, prane§ apie force majeure aplinkybiy
atsiradima kitai Saliai ra§tu ir aptars §ios Sutarties sustabdymo terminus ar jos nutraukima. Salis,
kuri nepranesa kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradima, praranda teisg j atsakomybés
uz Sios Sutarties nevykdymg netaikyma.

6.3. Force majeure aplinkybémis Salys bus atleidziamos nuo jy sutartiniy jsipareigojimy.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Kiekviena Salis jsipareigoja saugoti visa gauta dél Sios Sutarties ar su ja susijusia
informacija, nepriklausomai nuo Saltinio, i§ kurio buvo gauta S§i informacija, ir iSlaikyti ja
konfidencialia. Kiekviena Salis bus pagal jstatymus atsakinga uz konfidencialios informacijos
atskleidimg, iSskyrus privalomo atskleidimo atvejus, kaip numatyta Lietuvos Respublikos
jstatymuose, ir iSskyrus atvejus, kai informacija yra atskleidziama pagal paramos sutarties
reikalavimus. Salis turi teis¢ atskleisti konfidencialia informacija bet kokiam trediajam asmeniui
tik gavusi kitos Salies iSankstinj rasytinj sutikima.

8. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

8.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad:

8.1.1.Salis yra teisétai jkurta ir teisétai veikia pagal jstatymus Salies, kurioje yra
registruota;

8.1.2. §i Sutartis yra pasiraSyta tinkamai jgalioto asmens;

8.1.3. kiekviena Salis, pasirasydama $ig Sutartj, elgési gera valia ir sgmoningai nesuteikeé
jokios klaidinancios ar neteisingos informacijos;

8.1.4. yra susitarta dél visy salygy, kurios buvo biitinos tam, kad Sutartis kiekvienos 1§
Saliy biity laikoma sudaryta;

8.1.5.  Sios Sutarties sudarymas bei vykdymas nepriestaraus ir nepazeis:

8.1.5.1. jokio sprendimo, jsakymo, nutarties ar kitokio teismo ar kitokios valstybés
institucijos dokumento, taikomo ar privalomo bet kuriai Saliai;

8.1.5.2. jokios sutarties ar kitokio susitarimo, kurio $alimi yra bet kuri Salis;

8.1.5.3. bet kuriai Saliai taikomy jstatymy ar kitokiy teisés akty;

8.1.5.4. bet kurios Salies kreditoriaus teisiy.

8.2.  Sios Sutarties pasirasymo diena §ia Sutartimi Salys patvirtina, kad §iame Sutarties
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straipsnyje numatyti patvirtinimai ir garantijos bei visi patvirtinimo dokumentai yra ir isliks tikslis
ir teisingi visu §ios Sutarties galiojimo terminu.
8.3.  Salys uztikrina, kad né¢ vienas i§ pirmiau pateikty patvirtinimy ir garantijy nepalieka
jokiy neatskleisty aplinkybiy, dél kuriy bet kuris i§ minéty patvirtinimy ar garantijy tapty i§ esmes
neteisingas ar klaidinantis.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki 5 (penkeriy) mety nuo
projekto jgyvendinimo pabaigos (patikslinti laikotarpj, jei pagal teisés aktus numatytas Kitas
isipareigojimy laikotarpis) arba Sios Sutarties nutraukimo joje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

9.2. Jeigu bet kuri Sutarties nuostata yra arba tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojanti, tai
ta nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu galima daryti prielaida, kad
Sutartis biity buvusi sudaryta ir nejtraukus nuostatos (ar jos dalies), kuri yra negaliojanti.
Atsakomybeés, konfidencialumo ir gincy sprendimo jsipareigojimai, taip pat jsipareigojimai, susije
su mokéjimais, iSlieka galioti po Sios Sutarties nutraukimo ar Sios Sutarties termino pasibaigimo.

9.3. Si Sutartis gali biiti kei¢iama arba papildoma tik abiejy Saliy ra$ytiniu susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

9.4. Si Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu, jei EIP veiklos grupés projekto
galimybiy studija nebus patvirtinta ar Projektui jgyvendinti nebus skirta parama.

9.5. Tuo atveju, jei viena i§ Saliy i§ esmés paZzeidzia Sutartj ir dél tokio esminio Sutarties
pazeidimo kita Salis negali toliau tinkamai jgyvendinti Projekto arba uztikrinti jo veikly
testinumo, nukentéjusioji Salis turi teisg pakeisti kaltaja Salj kitu partneriu. Tokiu atveju §i
Sutartis laikoma nutraukta kaltosios Salies atzvilgiu ir §i Salis privalo atlyginti kitai Saliai visas
jos patirtas iSlaidas ir nuostolius, susijusius su tokiu Sutarties nutraukimu ir naujo partnerio
paieska ir jtraukimu j Projekta. Tuo atveju, jei nepavyksta surasti naujo partnerio, $i Sutartis yra
nutraukiama ir Kaltoji Salis privalo atlyginti visus kitos Salies patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu, jskaitant paramos 1Sy grazinima.

9.6. Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo atveju Salis, kurios atzvilgiu Sutartis yra
nutraukiama, nedelsdama grazina kitai Saliai viska, ka gavo vykdydama §ia Sutartj ar Projekto
jgyvendinimo metu, jskaitant bet kokia informacija, medZiaga, kuria tokia Salis gavo i kitos.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Gincai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su $ia
Sutartimi, sprendziami derybomis.

10.2. Nepavykus gin¢o (ar kito nesutarimo) iSspresti derybomis per ...(nurodyti terming
dieny skaiciumi) (terminas Zodziais) dieny nuo deryby pradzios, gin¢as sprendziamas teisme pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Si Sutartis ir jos priedai apima visa Saliy susitarima ir Saliy tarpusavio supratimg dél
Sutarties dalyko bei pakei¢ia visus ankstesnius protokolus, susitarimus ar kitus Saliy sudarytus
dokumentus del minéto dalyko tiek, kiek pastarieji skiriasi nuo Sios Sutarties.

11.2. Salys uztikrina, kad Sutarties galiojimo terminu jos pateiks viena kitai rasytinius
praneSimus del bet kokio jvykio, aplinkybés ar salygos, kuri galéty daryti jtaka Siai Sutarciai ar
sukelti jos pazeidima, atsiradimo ar egzistavimo, taip pat, kad jos veiks gera valia viena kitos
atzvilgiu ir dés geriausias savo pastangas uZtikrinant, kad $i Sutartis buity vykdoma.

11.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy, teisiy ar reikalavimy,
kylanciy i$ Sios Sutarties, iSskyrus Sioje Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka.

11.4. Visi Salies viena kitai perduodami prane$imai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu
pastu arba faksu ioje Sutartyje nurodytais adresais arba, jeigu Salys yra rastu informavusios viena



8
kita apie ty adresy pasikeitimus, kitais, Saliy viena kitai nurodytais, adresais. Pranesimai taip pat
gali bati perduodami kitai Saliai pasirasytinai.
11.5. Sutartis sudaryta 3 (trimis) vienodais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
Vienas Sutarties originalas bus saugomas ir pateiktas Institucijoms, jei to bus pareikalauta. Visi
Sutarties tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig.

12. SUTARTIES PRIEDAI
12.1. Sutarties neatskiriami priedai yra:

12.1.1. Sutarties priedas. Saliy veikly, atsakomybiy pasidalijimas;
12.1.2. (jrasyti kity Sutarties priedy, jei jy yra, pavadinimus).

SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pareiskéjas Partneris

(tkio subjekto pavadinimas) (juridinio asmens pavadinimas)
(kodas) (kodas)

(adresas) (adresas)

(PVM mokétojo kodas) (PVM mokétojo kodas)

(banko rekvizitai) (banko rekvizitai)

(b. sask. Nr.) (b. sask. Nr.)

(tel.) (tel.)

(el. pastas) (el. pastas)

(pareigos) (pareigos)

(vardas, pavardé) (parasas) (vardas, pavard¢) (parasas)



20 m.

sutarties Nr.

priedas

d. Jungtinés veiklos

SALIU VEIKLU, ATSAKOMYBIU PASIDALIJIMAS

Etapai

Veiklos

Atsakinga Salis

Pastabos /
komentarai

[Etapo
pavadinimas]

[Veikla, atsakomybé
paskirstoma tarp Saliy]

[Nurodomas jgytinas turtas)

Pirkimo [detalizuoti]
organizavimas ir vykdymas

[papildomos sqlygos, Salys gali
aptarti nuosavybés j naujai
jgyjamgq turtq klausimus)

[Etapo
pavadinimas]

[Veikla, atsakomybé
paskirstoma tarp Saliy]

[Nurodomas jgytinas turtas)

Pirkimo [detalizuoti]
organizavimas ir vykdymas

[papildomos sqlygos, salys gali
aptarti nuosavybés j naujai
jgyjamq turtq klausimus)

PareiSkéjas

Partneris

(tkio subjekto pavadinimas)

(juridinio asmens pavadinimas)

(kodas)

(kodas)

(adresas)

(adresas)

(PVM mokétojo kodas)

(PVM mokétojo kodas)

(banko rekvizitai)

(banko rekvizitai)

(b. sask. Nr.)

(b. sask. Nr.)

(tel)

(tel.)

(el. pastas)

(el. pastas)

(pareigos)

(pareigos)

(vardas, pavard¢) (parasas)

(vardas, pavard¢) (parasas)



Europos inovacijy partnerystés
veiklos grupiy steigimo,

ju projekty galimybiy studijy
rengimo ir vertinimo taisykliy,
taikomy nuo 2021 mety,

2 priedas

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés nario nepriklausomumo deklaracijos
forma)

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés nario pavadinimas)

(juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas / fizinio asmens vardas, pavardé, asmens kodas)

Zemes tikio ministerijai

EUROPOS INOVACIJU PARTNERYSTES VEIKLOS GRUPES NARIO
NEPRIKLAUSOMUMO DEKLARACIJA

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Patvirtinu, kad
(EIP veiklos grupés nario pavadinimas)
biidamas EIP veiklos grupés nariu:
(EIP veiklos grupés pavadinimas)
1. nesu susijes su verslo jmonémis, kuriy tiekiamos prekés ir (arba) paslaugos biity

naudojamos EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatytam projektui
igyvendinti;

2. dalyvaudamas rengiant EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir
jgyvendindamas numatytg projekta, iSvengsiu potencialiai konfliktuojanciy situacijy;

3. man zinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra neteisinga, EIP veiklos grupés

projekto galimybiy studija bus atmesta.

(atsakingo asmens pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)



Europos inovacijy partnerystés
veiklos grupiy steigimo,

ju projekty galimybiy studijy
rengimo ir vertinimo taisykliy,
taikomy nuo 2021 mety,

3 priedas

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés projekto galimybiy studijos forma)

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés pavadinimas)

Lietuvos Respublikos

Zzemes tikio ministerijai

EUROPOS INOVACIJU PARTNERYSTES VEIKLOS GRUPES PROJEKTO
GALIMYBIU STUDIJA

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés galimybiy studijos pavadinimas)

(data)

1. EIP veiklos grupés nariai (nurodomi visi EIP veiklos grupés nariai)

EIP veiklos grupés
projekto
galimybiy studijos
pareiSkéjo
duomenys

Pavadinimas

Teisiné forma

Subjekto kodas

Adresas: gatvé, namo numeris,
pasto indeksas, vietove

Tel. Nr.

El. p. adresas

Asmuo kontaktams (vardas ir
pavard¢)

EIP veiklos grupés projekto
galimybiy studijos pareiskéjo
atsakingo asmens,
dalyvaujancio rengiant EIP
veiklos grupés projekto
galimybiy studija, vardas ir
pavardeé (nurodo EIP veiklos
grupés nariai mokslo ir (ar)
studijy ir konsultavimo
institucijy atstovai)




EIP veiklos grupés narys yra
(pazyméti tinkamgq):

[lasmuo, uzsiimantis Zemés ir (ar)
misky tikio veikla

[Jasmuo, vykdantis mokslo ir (ar)
studijy veikla

[ lkonsultavimo institucija arba
asmuo, uzsiimantis asmeny,
uzsiimanciy zemés tkio ir (ar) misky
tikio veikla, konsultavimu

[Ikitas kaimo plétros dalyvis

EIP veiklos grupés
partnerio Nr. (.....)
duomenys

Pavadinimas

Teisiné forma

Subjekto kodas

Adresas: gatveé, namo numeris,
pasto indeksas, vietove

Tel. Nr.

El. p. adresas

Asmuo kontaktams (vardas ir
pavarde)

EIP veiklos grupés partnerio
atsakingo asmens,
dalyvaujancio rengiant EIP
veiklos grupés projekto
galimybiy studija, vardas ir
pavardé¢ (nurodo EIP veiklos
grupés nariai mokslo ir (ar)
studijy ir konsultavimo
institucijy atstovai)

EIP veiklos grupés narys yra
(pazymeéti tinkamgq):

[lasmuo, uZsiimantis Zemés ir (ar)
misky tikio veikla

[lasmuo, vykdantis mokslo ir (ar)
studijy veikla

[ lkonsultavimo institucija arba
asmuo, uzsiimantis asmenuy,
uzsiimanciy Zemés ikio ir (ar) misky
tikio veikla, konsultavimu

[ Jkitas kaimo plétros dalyvis

2. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos struktiira

2.1. EIP veiklos grupés pristatymas

Pateikiama $i informacija:
1. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos pareiskéjo ir partneriy atsakingy asmeny, kity
nariy dalyvaujan¢iy rengiant EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg ir jgyvendinant
projekta pristatymas (kiekvieno i§ nariy trumpas veiklos ir projekto igyvendinimui bitiny

iStekliy, kompetencijos ir / arba patirties apraSymas,

2. Kiekvieno i§ EIP veiklos grupés nariy vaidmens, funkcijy, indélio projekte tinkamumo




igyvendinti projekta pagrindimas.
3. kita aktuali informacija.
(Apimtis iki 3 lapy)

2.2. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos kontekstas ir problematika

Pateikiama $i informacija:

1. Praktiné problema, kurig siekiama iSspresti, ir jos apraSymas.

2. Projekto aplinkos (esamos situacijos) analizé.

3. Projekto rasis (bandomasis ar produkty, procesy ir technologijy plétojimo bei tobulinimo
projektas).

4. Problemos masto ir aktualumo nacionaliniu, regioniniu ar tikininkavimo sektoriaus (ukiy)
mastu pagrindimas.

5. Tikslin¢ grupe, kuriai aktualus praktinés problemos sprendimas.
(Apimtis iki 2 lapy)

2.3. Pasirinkto problemos sprendimo — inovacijos — apraSymas.

1. Projekto tikslas ir uzdaviniai.

2. Projekto idéjos, veikly ir loginés struktiiros apraSymas. Aprasomos planuojamos projekto
arba naujy produkty, procesy ir technologijy kiirimo ir / arba taikymo veiklos, jy pobidis,
etapai jskaitant planuojamus tyrimus ar plétros darbus, inovacijy diegimo etapus.

3. Pasirinkto problemos sprendimo naujumo ir inovatyvumo pagrindimas.

4. Laukiamy rezultaty apraSymas ir jy praktinio pritaikomumo pagrindimas.

5. Preliminarus projekto biudzetas ir trumpas pagrindziamy iSlaidy apraSymas:
5.1. EIP veiklos grupés bendradarbiavimo islaidos;
5.2. Projekto vieSinimo islaidos;
5.3. Projekto jgyvendinimo islaidos (susiejant su projekto veiklomis ir logine struktiira);
5.4. Projekto rezultaty sklaidos iSlaidos.
6. Projekto jgyvendinimo trukmé.

7. Projekto jgyvendinimo vieta.
(Apimtis iki 3 lapy)

2.4. Laukiama EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatyto projekto nauda

1. Laukiama nauda jgyvendinus projekta (kaip pasikeis esama situacija).
2. Laukiamy projekto rezultaty taikymo eckonominés naudos pagrindimas ir (arba)
aplinkosaugos gerinimo naudos apraSymas
3. Projekto indélio i Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 m. programos prioritety, tiksliniy sriciy
ir priemoniy jgyvendinimg pagrindimas.
4. Projekto indélio i EIP tikslo — didinti naSumg ir tvary iStekliy valdyma jgyvendinimag —
pagrindimas.
5. Projekto metu sukurty rezultaty vieSinimo ir jdiegtos inovacijos sklaidos bei prieinamumo
galutiniams vartotojams pristatymas.
6. Informacija apie tai, kaip EIP veiklos grupés nariai naudosis projekto rezultatais.
(Apimtis iki 2 lapy)

3. PareiSkéjo patvirtinimas.
Patvirtinu, kad Sioje formoje pateikta informacija yra teisinga.

4. Pridedama:

Eil.

N Dokumento pavadinimas Pazymeéti
r.




1. | Jungtinés veiklos sutartis (Taisykliy 1 priedas)

[

2| Pareiskéjo deklaracija (Taisykliy 4 priedas)

[

3. | Nepriklausomumo deklaracijos (Taisykliy 3 priedas)

[

(EIP veiklos grupés projekto galimybiy (parasas)
studijos pareiSkéjo atstovas)

Priedo pakeitimai:
Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

(vardas ir pavard¢)



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5969d03085be11ecbd43a994b3e2e1cb

Europos inovacijy partnerystés veiklos
grupiy steigimo, jy projekty galimybiy
studijy rengimo ir vertinimo taisykliy,
taikomy nuo 2021 mety,

4 priedas

PAREISKEJO DEKLARACIJA

(data)

(sudarymo vieta)

AS, )
(pareiskéjo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano  atstovaujamos  Europos  inovacijy  partnerystés  veiklos

grupeés nariai,
(EIP veiklos grupés pavadinimas)
teikiantys EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijg

(galimybiy studijos pavadinimas pavadinimas)
atitinka Taisykliy 6-8, 10 punkty reikalavimus ir EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija
atitinka vieng i§ Taisykliy 11 punkte nurodyty temy:

1. EIP veiklos grupe sudaro ne maziau kaip 3 subjekty grupé, t. y. fiziniai ir (ar) juridiniai
asmenys, uzsiimantys zemés ukio ir (ar) misky itkio veikla, juridiniai asmenys, vykdantys
mokslo ir (arba) studijy veiklg, ir konsultavimo institucijos, uzsiimancios fiziniy ir (ar)
Jjuridiniy asmeny, uzsiimanciy zemeés ikio ir (ar) misky ikio veikla, konsultavimu.

2. EIP veiklos grupés projekto galimybiy studija yra parengta pagal vieng is Taisykliy 11
punkte nurodyty temy.

3. EIP veiklos grupés nario (-iy), uzsiimancio (-iy) Zemés ukio ir (ar) misky ikio veikla, Sios
veiklos patirtis yra ne mazesné kaip 3 metai.

4. EIP veiklos grupés nario (-iy), uzsiimancio (-iy) zemés iikio ir (ar) misky ikio veikla, itkio
specializacija, infrastruktira ir taikomos technologijos atitinka Europos inovacijy
partnerystés veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatytq tematikq.

5. Konsultavimo jstaiga ir konsultantai yra akredituoti tose srityje, pagal kurias teikia EIP
veiklos grupés projekto galimybiy studijq.

6. Konsultavimo institucija, fizinis ar juridinis asmuo, uzsiimantys konsultavimu, teikimo
itkiuose ir (arba) misko valdose patirties EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje
numatyta tematika per paskutiniy 3 mety laikotarpj iki galimybiy studijos pateikimo.

7. Mokslo ir (arba) studijy institucijos vykdomy moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros
projekty ar taikomyjy tyrimy tematika atitinka EIP veiklos grupés projekto galimybiy
studijoje numatyto projekto tematikq.

8. Mokslininkai, atstovaujantys mokslo ir (arba) studijy institucijoms, EIP veiklos grupéje
turi veiklos patirties pagal EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijoje numatytq
tematikgq.

9. Mokslininkai, atstovaujantys mokslo ir (arba) studijy institucijoms EIP veiklos grupéje,
turi moksly daktaro laipsnj.

10. Mokslininkai, atstovaujantys mokslo ir (arba) studijy institucijoms EIP veiklos grupéje:



10.1. mokslo ir (arba) studijy institucijoje uzima vienq is Lietuvos mokslo ir studijy

istatymo 65 ir 66 straipsniuose isvardyty pareigybiy;

10.2. arba, neuzimantys pareigy mokslo ir (arba) studijy institucijoje, jskaitant uzsienio

Saliy tyréjus, teikiant paraiskq yra pasirase laisvos formos susitarimg su mokslo ir (arba)

studijy institucija dél abipusiy jsipareigojimy, jei paraiskos projektas biity finansuojamas,

10.3. kaip EIP veiklos grupés nariai yra pasirase nepriklausomumo patvirtinimo

deklaracijas.

11. Pagal paskelbtq kvietimg:

11.1. Fiziniai ir juridiniai asmenys, uzsiimantys zemés ukio ir (ar) misky iikio veikla, néra
kitos EIP veiklos grupés nariais;

11.2. Konsultavimo ir mokslo ir (arba) studijy institucija yra ne daugiau kaip penkiy EIP
veiklos grupiy nare, jskaitant sig EIP veiklos grupe, kuri teikia galimybiy studijq;

11.3. EIP veiklos grupé néra pateikusi kitos projekto galimybiy studijos.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualiis EIP veiklos grupés projekto galimybiy
studijos pateikimo diena.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus Zemés tkio ministerija (toliau — Ministerija)
priims sprendimg de¢l pritarimo pateiktai EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijai
jgyvendinti, kartu su EIP veiklos grupés projekto paraiSka Nacionalinei mokéjimo agentiirai prie
Zemés iikio ministerijos (toliau — Agentiira) turés biti pateikti atitiktj reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

Suprantu, kad tuo atveju, jei EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos pateikimo ir
vertinimo Ministerijoje metu bus nuslépta ar pateikta melaginga informacija apie atitiktj
reikalavimams, EIP veiklos grupés projekto paraiSka nebus vertinama.

Suprantu, kad EIP veiklos grupés projekto paraiska bus atmesta, jeigu EIP veiklos grupés
nariai neatitiks Taisyklése nustatyty reikalavimy arba jeigu EIP veiklos grupé Agentiiros praSymu
nepatikslina pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg reikalavimams.

(pareiskéjo arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavardé¢)

pareigy pavadinimas)



Europos inovacijy partnerystés veiklos
grupiy steigimo, jy projekty galimybiy
studijy rengimo ir vertinimo taisykliy,
taikomy nuo 2021 mety,

5 priedas

(Europos inovacijy partnerystés veiklos grupés projekto galimybiy studijos vertinimo lentelés forma)

EUROPOS INOVACIJU PARTNERYSTES VEIKLOS GRUPES PROJEKTO GALIMYBIU STUDIJOS VERTINIMO LENTELE

EIP veiklos grupés projekto galimybiy studijos pavadinimas

Pareiskéjo duomenys (institucijos pavadinimas)

Paraiska vertinancio eksperto vardas ir pavardé

Paraiskos vertinimo data

Maksimalus Eksperto Eksperto skiri bal indi
Eil. Nr. Atrankos Kkriterijai galimas skirti siilomy skirti [ ASPETto Skimamy baty pagrlnwll.nz}s
oy oy (privalomas detalus vertinimo paaiSkinimas)
baly skaicius baly skaicius
Galimybiy  studijos mokslin¢ ir (ar)
technologiné kokybé ir svarba
Vertinama:
I. problemos,  kurig  sitiloma  spresti
aktualumas ir jos mastas (skiriama iki 3
baly);
1 ii. galimybiy  studijos  idéjos 10

pagrindimas (literatiiros analize ir (arba)
eksperimentais, ir (arba) steb¢jimais, ir
(arba) apklausomis) (skiriama iki 2 baly);

iii. iSkelty tiksly bei uzdaviniy
kokybé, veikly nuoseklumas ir projekto
veikly login¢ struktiira (skiriama iki 3
baly);




Iv. siektingy rezultaty tinkamumas
identifikuotai problemai spresti (skiriama
iki 2 baly);

Pastaba:  Maksimalus  baly  skaicius
skiriamas, jeigu vertinamieji  kriterijai
aprasyti aiskiai, yra pagristi, iSpildomi be

pastaby.
Tarpinis baly skaicius skiriamas jeigu
vertinamasis kriterijus aprasytas

nepakankamai, yra nepakankamai pagristas,
yra neesminiy pastaby.

Minimalus balas skiriamas, jeigu
vertinamasis kriterijus néra pagristas arba
yra iSpildomas menkai, yra esminiy pastaby.

Baly neskiriama, jeigu vertinamas kriterijus
néra aprasytas ir (arba) néra ispildomas.

EIP wveiklos grupés projekto galimybiy
studijoje numatyty veiksmy indélis j Europos
Komisijos komunikato ,,Europos zaliojo
susitarimo* strategijos ,,Nuo ukio iki stalo®,
Biojvairovés i$sisaugojimo veiksmy
jgyvendinima.

Vertinama pagrindimas, kaip projektas
prisideda prie bent vienos i§ nurodyty 2021
m. tiksliniy prioritety:

[ Iskatina tvary Zemés dirbima ir augaly
auginimg, didinant organinés  anglies

i§saugojimg dirvozemyje;

[ lprisideda prie trumpyjy maisto tiekimo




grandiniy kiirimo, auks$tos pridétinés vertés
zemés tkio ir maisto zaliavy gamybos bei
perdirbimo darnoje su gamta;

[ lprisideda prie klimato kaitos $velninimo
ir (arba) tikininkavimo sistemy prisitaikymo
prie klimato kaitos;

[ Idiegia  CO (SESD)  mazinimo
organizacinius sprendimus, sukuria
prielaidas ir instrumentus vertinti kiy
tvarumo rodiklius;

Pastaba: 5 balai skiriami jeigu EIP
galimybiy studijos tematika atitinka bent
vieng nurodytq prioritetq.

Balas neskiriamas, jeigu neatitinka jvardinty
prioriteto/-y.

Problemos sprendimo inovatyvumas ir
naujumas

Vertinama: siiilomo sprendimo, kuriuo
siekiama iSspresti problemg, naujumas ir
inovatyvumas.

i. Inovatyvumas vertinamas atsizvelgiant j
tai ar projektu siekiama sukurti naujg
produkta arba procesg ar esamus i$
esmés patobulinti, ir (arba) siekiama
specifiniy praktiniy tiksly sprendimo;

ii. Naujumas vertinamas atsizvelgiant i tai
ar kuriama inovacija i§ esmes keicia
procesus sektoriuje, regione, sukuria
naujas rinkas, ar leidzia realizuoti
naujus verslo modelius; ar sprendimas ir

15




kuriama inovacija bus nauja ja
sukiirusiam subjektui; ar sprendimas ir
kuriama inovacija bus nauji rinkoje ir
leis  subjektui jgyti  konkurencinj
pranasuma, palyginti su kitais subjektais
rinkoje;

Pastaba: Slenkstinis vertinimas — 5 balai.

15 baly skiriama, jeigu Projektu sukuriamas
produktas ar procesas yra reikSmingas ir
naujas pasauliniu lygiu arba technologija
bus patentuojama, arba is esmés keicia
procesus sektoriuje, regione; sukuria naujas
rinkas; leidzia pilnai realizuoti naujus verslo
modelius.

10 baly skiriama, jeigu Projektu sukuriamas
produktas ar procesas yra naujas rinkos
lygiu; t. y. produktas arba procesas,
vertinant  pagal  pateiktus  inovacijos
parametrus, leis subjektui jgyti konkurencinj
pranasumg, palyginti su kitais subjektais
rinkoje, kurioje veikia subjektas.

5 balai  skiriami, jeigu  Projektu
patobulinamas produktas ar procesas yra
naujas jmonés lygiu, t. y. vertinant pagal
pateiktus inovacijos parametrus tikétina, kad
inovacija bus nauja arba patobulinta,
palyginti su esamais (jau anksciau buvusiais)
jg sukarusio subjekto produktais arba
procesais (vertinama lyginant kuriamus




(sukurtus) ir esamus (buvusius) produktus
arba procesus).

0 — jeigu Projektu néra sukuriamas naujas ar
patobulinamas produktas ar procesas.

Naudingumas ir praktinis pritaikymas.
Vertinama  siektiny rezultaty praktinio
pritaikymo galimybés bei naudingumas ir
sklaidos mastas Lietuvos Zemes ir (ar) miSky
ikyje:

[ Jar jgyvendinant EIP projekta siekiama
parengti pagristas praktines rekomendacijos
dél naujy metody, procesy ar technologijy
bei jy elementy diegimo ar adaptavimo,
siekiant padidinti zemés ukio sektoriaus
tvarumg, nasumg ir konkurencingumg
(skiriama iki 5 baly):

[Jar EIP projektu (technologiniais ar
organizaciniais procesais) sukuriama
papildoma ekonominé vert¢ ir (arba)
aplinkos gerinimo nauda siekiant tausoti
aplinkg ir racionaliai naudoti iSteklius ir
(arba) projekto metu sukurti rezultatai turi
komercializavimo potencialg (skiriama iki 5
baly);

[ lar projekto metu sukurti rezultatai turi
savybiy, leidZian¢iy juos pritaikyti kitiems
tikslams, kurie néra tiesiogiai susije su
projekto  objektu ir (arba), kuriama

15




papildoma arba didinama kity KPP
priemoniy verté (skiriama iki 3 baly);

[ Jar EIP projekto rezultaty praktinis
taikomumas ir sukurty rezultaty skaidos
mastas yra sektorinis, arba regioninis, arba
tarptautinis) (skiriama iki 2 baly).

Pastaba: Balai sumuojami. Slenkstinis
vertinimas — 5 balai

Maksimalus baly skaicius skiriamas, jeigu

vertinamieji kriterijai isSpildomi be pastaby,

Tarpinis baly skaicius skiriamas:

- jeigu vertinamasis kriterijus iSpildomas
gerai, yra neesminiy pastaby;

- jeigu vertinamasis kriterijus ispildomas,
taciau yra reiksmingy pastaby,

- jeigu vertinamasis kriterijus ispildomas,
taciau yra esminiy pastaby,

Minimalus balas skiriamas, jeigu

vertinamasis kriterijus néra pagristas arba

iSpildomas menkai, turima esminiy pastaby;

Baly neskiriama, jeigu vertinamas kriterijus

néra ispildomas.

EIP veiklos grupés sudéties tikslingumas,
1é8y racionalus panaudojimas.

Vertinama EIP veiklos grupés sudéties sasaja
su EIP veiklos grupés projekto tikslais,
pagristumas ir pajégumas jgyvendinti
projekta:

[ lar EIP veiklos grupés projekto trukmé yra




pagrista, o planuojamo projekto veikly
rezultatai gali buti pasiekti per numatyta
projekto laikotarpj (skiriamas 1 balas)

[lar EIP projekto léSos yra pagristos ir
biitinos  planuojamo  projekto  veikly
rezultatams pasiekti (skiriama 2 balai)

[Jar j EIP veiklos grupe ir planuojamas
projekto veiklas yra jtraukti jauni Zmonés
(nuo 18 iki 40 m.), ir (arba) nevyriausybiniy
organizacijy ir kity zemeés ir misky tkio ir
maisto  sektoriuje bei kaimo plétros
procesuose veikiantys dalyviai (skiriama 2
balai)

Pastaba: Balai sumuojami. Balas
neskiriamas, jeigu vertinamas kriterijus néra
ispildomas.

EIP wveiklos grupés projekto galimybiy
studijoje numatyty veiksmy indélis ] 2014—
2020 m. KPP ir EIP tiksly pasiekima.
Vertinama: pagrindimas, kaip projektas
prisideda prie tiksliniy sriciy, nurodyty
Lietuvos kaimo plétros 2014—2020 mety
programos priemonés ,, Bendradarbiavimas *
veiklos srities ,, Parama EIP veiklos grupéms
kurti ir jy veiklai vystyti* aprasyme (toliau —
tikslinés sritys) ir EIP tiksly Zemés iikio
nasumo ir tvarumo  Srityje, nurodyty
Reglamento 1305/2013 55 straipsnyje (toliau
— EIP tikslai).

Pastaba. EIP projektas turi prisideéti bent

LTAIP
[INE




prie dviejy tiksliniy sriciy ir bent prie dviejy
EIP tiksly.

7. Ar panasiis projektai pagal tematikas, juose | [_|TAIP
numatytas veiklas ir numatytus pasiekti | [ JNE

rezultatus yra jgyvendinti /jgyvendinami
pagal Lietuvos kaimo plétros 2014-2020
mety programos priemones ir (arba)
finansuoti / finansuojami 1§ Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, kity piniginiy istekliy,
kuriais  disponuoja  valstybé ir  (ar)
savivaldybeés, ES struktiiriniy fondy, kity ES
finansinés paramos priemoniy ar Kkitos
tarptautinés paramos 1€Sy*.

IS viso 50

PRIDEDAMA®:

Eil. Nr. | Dokumento pavadinimas

! Pildoma, jeigu pagal Taisykliy 24 punkto nuostatas buvo teikiama papildoma informacija ar duomenys




Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-82, 2022-02-04, paskelbta TAR 2022-02-04, i. k. 2022-02086

Dél zemés tkio ministro 2021 m. rugséjo 22 d. jsakymo Nr. 3D-596 ,,.Dél Europos inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, jy projekty galimybiy studijy rengimo ir
vertinimo taisykliy, taitkomy nuo 2021 mety, patvirtinimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-357, 2022-05-26, paskelbta TAR 2022-05-26, i. k. 2022-10991

Dél zemés tikio ministro 2021 m. rugséjo 22 d. jsakymo Nr. 3D-596 ,,.Dél Europos inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, juy projekty galimybiy studijy rengimo ir
vertinimo taisykliy, taitkomy nuo 2021 mety, patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos zemés tikio ministerija, [sakymas

Nr. 3D-392, 2023-06-15, paskelbta TAR 2023-06-16, i. k. 2023-12032

Dél zemés tkio ministro 2021 m. rugséjo 22 d. jsakymo Nr. 3D-596 ,,.Dél Europos inovacijy partnerystés veiklos grupiy steigimo, jy projekty galimybiy studijy rengimo ir
vertinimo taisykliy, taitkomy nuo 2021 mety, patvirtinimo* pakeitimo



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5969d03085be11ecbd43a994b3e2e1cb
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=98cf3370dcb511ec8d9390588bf2de65
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=89d6d5400b9311ee9978886e85107ab2

